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Konkurse, — Paillites, — Pallimenti.

Abénderung des Kollekationsplanes, — Rectification de I’état de collocatior.
(B-G. 251.) (L. P. 251)

Der urspriingliche oder abgednderte
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kt. Appenzell L-Rh. Konkursamt

L’état de collocation, original ou rectifié,
passe en force #’il n’est attaqué dans les dix
Jjours par une action intentée devant le jugs
qui a prononcé la faillite.

Appenzell. (1528)

Gemeinschuldner: Arbeiter-Konsum-Verein Appenzell in Appen-
zell (S.H.A.B. Nr. 188 vom 24. Juli 1895, pag. 789 und Nr. 230 vom 14. Sep-

tember 1895, pag. 959).

Anfechtungsfrist : Bis 29. Oktober 1895.

Kt. St. Gallen.

Konkursamt St. Gallen (1529)

Gemeinschuldner: Dirler, Wilhelm, Architekt und Baumeister, in

Konkurseriffoungen, — Ouvertures de faillites.

(B.-G. 231 und 232.)

Die Gliubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
snngen oder Ans;;rﬂche, unter Einlegung
er Beweismittel (Schuldscheine, Buch
siige etc.) in Original oder amtlich be-
&laubigter Abschrift, dem betreffenden
onkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle

(L. P. 281 et 282)

Les créanciers des faillis et ceux gqui
ont des revendications & exercer, sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations A Poffice et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentigue.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & Is disposition de I'office, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
geineu prévues par la loi et seront déchus

e leur droit de préférence, sauf excuze
suffisante,

an; tferti terl: lischt zu- Les codébi ,cautions et autres g

d,ﬁf’;“ VO,,%;:,EG‘LL' R, AR du failli ont le droit d’assister aux assemblées
Den Gliubigerv lungen ko des créanciers.

auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-

schuldners, sowle Gewdbrspflichtige bei-

wohnen.

Kt. Ziirich. Konkursamt Ziwich I. (15097

Gemeinschuldnerin: Frau Sager, Ida, geb. Miller, Bettwarenhandlung,
an der Schmidgasse 6, in Zirich I

Datum der Konkurserdffnung: 5. Oktober 1895.

Erste Gliubigerversammlung: Samstag, den 26. Oktober 1895, nachmittags
2 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Zirich I.

Eingabefrist: Bis 16. November 1895.

Ct. de Vaud. Office des faillites d’Aigle. (1522)
Failli: Ruchet-Anex, Francois, liquoriste, & Aigle.
Date de I'ouverture de la faillite: 2 octobre 1895.
Premiére assemblée des créanciers: Samedi, 26 octobre 1895, 4 3 heures
aprés-midi, Maison-de-Ville, salle du tribunal, & Aigle.
Délai pour les productions: 19 novembre 1895.

Kollokationsplan. — Ktat de collocationr.
(B-G. 249 u. 250.) (L. P. 249 et 250.)

Der urspriingliche oder abgeanderte L’état de collocation, original ou rectifié,
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft, passe en force #'il n'est attaqué dans les dis
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | jours par ume action intentée devant le juge
Konkursgerichte angefochten wird. qui & prononcé la faillite.

Kt. Ziirich. Konkursamt Aussersihl in Ziwich I1I. (1523)

Gemeinschuldnerin: Firma Briemle & Miiller, Spezereihandlung, an
der Werdstrasse Nr. 38, in Zirich IIl (S. H. A. B. Nr. 217 vom 28. August
. 4895, pag. 907).

Anfechtungsfrist: Bis 29. Oktober 1895.

Kt. Ziirich. Konkursamt Horgen. (1524)

Gemeinschuldner: Friedli, Franz, Kisehandlung, Horgen (S. H. A. B.
Nr. 235 vom 21. September 1895, pag. 979).
Anfechtungsfrist: Bis 29. Oktober 1895.

Kt. Zug. Konkursamt Zug. . (1525)

_ Gemeinschuldner: Wieland-Arregger, Alfred, Handelsmann und
Liegenschaftsbesitzer, in Cham (S. H. A. B. Nr. 215 vom 24. August 1895,

ag. 899).
Anfechtungsfrist: Bis 29. Oktober 1895.

Kt. Freiburg. Konkursamt des Sensebezirks in Tafers. (1526)

Gemeinschuldner: Ulrich, Jakob, gewesener Kriimer, in Heitenried
(8. H. A. B. Nr. 182 vom 17. Juli 1895, pag. 763).
Anfechtungsfrist: Bis 29. Oktober 1895.

Ct. de Genadve. Office des faillites de Genéve. (1527)

Failli: Rouge-Comte, négociant, & Carouge (F. o. s. du c. du 2% ao0t
4895, no 215, page 899).
Délai pour intenter I'action en opposition: 29 octobre 1895.

St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 147 vom 5. Juni 1895, pag. 619 und Nr. 224 vom
7. September 1895, pag. 935).
Anfechtungsfrist : Bis 29. Oktober 1895.

Schinss des Koekussvosfahrens, — (létsre 42 la faillite.
(B-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Aargau. Konkursamt Lenzburg. (1530)

Gemeinschuldnerin: Frau Hinerwadel-Diebold, Lina, in Niederlenz,
Inhaberin der Firma «L. Hinerwadel» in Lenzburg, Rechtsnachfolgerin der
Firma « Himerwadel & Cie» in Lenzburg (S. H. A. B. Nr. 130 vom 30. Mai
1894, pag. 527; Nr. 178 vom 1. August 1894, pag. 726; Nr. 180 vom 4. August
1894, pag. 734; Nr. 192 vom 25. August 1894, pag. 787; Nr. 221 vom
6. Oktober 1894, pag. 910; Nr. 265 vom 12. Dezember 1894, pag. 1087 und
Nr. 116 vom 1. Mai 1895, pag. 489).

Datum des Schlusses: 17. Oktober 1895.

Ronkursstelgernngen. -— Vente aux enchéres publigmes aprds faillite,
(B-@. 257.) (L. P. 257.)

Kt. Ziirich. Konkursamt. Zirich I. (1516

Gemeinschuldner: CGonsoni, Robert, zum « Spatenbriu », an der Seiden-
gasse 9, in Zarich (S. H. A. B. Nr. 185 vom 20. Juli 1895, pag. 775; Nr. 224
vom 7. September 4895, pag. 935 und Nr. 241 vom 28. September 1895,
pag. 1003).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: Vom 14. Oktober
5 an.

Ort, Tag und Stunde der II. Steigerung: Freitag, den 15. November 1895,
abends 5 Uhr, im Restaurant « Meyerhof» (oberer Saal), an der Schiitzengasse,
in Zirich.

Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft: Die Liegenschaft, Wohn-
haus (Hotel garni) mit Restaurationsmobiliar, an der Seidengasse, in Zirich.

Das Meistgebot an der I. Steigerung betrug Fr. 410,000.

Nachlassvertriige. — Coneordats. — Coneordafi,

ferhandlung dher den Nachlassvertrag, — Dlibération sur 'homologation de concordat,
(B-G. 804.) (L. P. 804)
Die Glaubiger konnen ihre Einwendung Les opp ts au concordat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- | présenter a ’audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d’opposition.

Ct. de Berne. Tribunal [(Ire instance): (1531)
Président du Tribunal de Courtelary.

Débiteurs: Hartmann, Geneux et Cie, banquiers, & St-Imier (F. o. s.
du c. du 29 juin 1895, ne 167, page 704 et du 31 juillet 1895, no 194,
page 814).

Jour, heure et lieu de 'audience: Jeudi, 31 octobre 1895, dés les 2 heures
de relevée dans la salle des audiences, Hotel de la Préfecture, a Courtelary.

Ct. du Valais. Tribunal (Ive instance): (1535)

Président du tribunal de Sion.
Débitrices: Dame Antille, veuve de Joseph, et sa fille Camille, Sion
(F. 0. s. du c. du 10 aont 1895, no 204, page 853).
Jour, heure et lieu de Paudience: Mardi, 22 octobre 1895, 4 8 heures du
matin, salle du tribunal, & Sion.
(4532/1533)

Ct. de Genéve. Tribunal de 1re instance de Genéve.

Débiteurs :

Largeron, Marie, magasin de mercerie, 12, Rue du Cendrier, & Genéve
(F. 0. s. du c. du 14 aolt 1895, no 206, page 864).

Boretti, E., fils, chapelier, 21, Terrassiére, 4 Genéve (F. o. s. du c. du
17 aoat 1895, no 209, page 876).

Jour, heure et lieu de I'audience: Jeudi, 24 octobre 1895, 4 9 heures du
matin, au tribunal de premiére instance, sis & Genéve, Palais de Justice,
place du Bourg-de-Four, 2=¢ cour, 1er étage, salle A.
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Bestitigung des Nachlassvertrags, — Homologation du concordat.
(B.-G. 808.) (L. P. 808.)

Ct. de Genéve. Tribunal de 1re instance de Genéve. (1536) -

Débiteur: Vérésoff, Jules, agent de publicité, 7, Rue de Carouge, a !

Befreibung md Konkurs, — Poursuite pour dettes f faillites.

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Kt. Ziirich. Bezirksgerichtsprasidium Ziwich. (1534)
Der Elisa Strasser, wohnhaft gewesen Dienerstrasse 38, Zirich III,
dato unbekannt abwesend, wird andurch angezeigt, dass zur Verhandlung iiber
das von Rechtsagent Hess-Pfenninger in Zirich I, namens der Firma «Franz-
mann & Glagowsky» in Berlin, gegen sie gestellte Konkursbegehren Tagfahrt
angesetzt worden ist, auf Freitag, den 25. Oktober 1895, vormittags 11 Uhr.
Es steht-ihr frei, zur genannten Zeit vor dem Bezirksgerichtsprisidium im
Gerichtsgebiude Sihlamt, II. Stock, zu erscheinen.
wird auf Grundlage der Akten entschieden werden.
Zurich, den 16. Oktober 1895.
Namens des Bezirksgerichtsprdsidiums,
Der I. Substitut: Dr. C. Biirkly.

Handelsregister. — Registre du commeree. — Registro di eommereio.
I. Hauptregister — L. Registre prineipal — I, Registro principale.

Ziirich — Zurich — Zurigo

1895. 16. Oktober. Unter der Firma Cement- & Cementstein-Fabriken
Niederweningen & Ziirich A. G. vorm. Emile Sevestre (Fabriques de

i

|
|

Genéve (F. o. s. du c. du 2 mars 1895, ne 53, page 220; du 24 avril 1895, *
ne 110, page 465 et du 17 juillet 1895, no 182, page 764).

Date de 'homologation: 17 octobre 1895.

Im Falle Nichterscheinens |

ciment et de briques Niederweningen & Zurich, Soc. anon., ci-dev. =

Emile Sevestre) hat sich, mit Sitz in Zollikon und auf unbestimmte
Dauer, am 29. Juni 1895 eine Aktiengesellschaft gegrindet, welche
den Erwerb und Weiterbetrieb der in der Firma genannten Fabriken zum
Zwecke hat. Das Gesellschaftskapital betrigt finfzigtausend Franken
(Fr. 50,000) und ist eingeteilt in 100 auf den Inhaber lautende Aktien von
je Fr. 500. Offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft ist das schweiz.

Handelsamtsblatt in Bern und ihre Organe sind die Generalversammlung,

ein Verwaltungsrat von fanf Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Ver-
waltungsrat vertritt die Gesellschaft Dritten gegeniiber und es fithren dessen

Prisident oder der Vizepriisident je zu zweien kollektiv mit einem weitern |
Mitgliede und ein durch ihn gewiihlter Direktor einzeln die rechtsverbind- ;
liche Unterschrift. Es sind dies J. Albin Bucher von Schiipfen, in Chatel- '

St. Denis (Freiburg), Priisident; Louis Genoud von Chatel-St. Denis, in
La Tour-de-Tréme, Vizeprisident; Joseph Philipona von und in Chatel-St.
Denis, Sekretir, und Robert Leutwyler von Gontenschwyl (Aargau), in Vouvry
(Wallis). Direktor ist Emile Sevestre von Travers (Neuenburg), in Zirich V.
Geschiiftslokal : Seestrasse.

16. Oktober. Nach erfolgten Ersatzwahlen in den Verwaltungsrat der
Schweizerischen Siidostbahn in Widensweil (S. H. A. B. Nr. 239 vom
3. November 1894, pag. 983) hat dieser am 411. Juli 1895 an Stelle von
Adelrich Gyr-Wickart (Ricktritt) und Christoph Hetzler (Hinschied) in die
Direktionskommission gewiihlt: Matthius Lienhardt, von und in Einsiedeln
und Caspar Arbenz-Zollikofer von Andelfingen, in Zirich IV.

-16. Oktober.

Die Firma Meyer - Weespi, Hanf- & Flachsspinnerei |
Hongg in Hongg (S. H. A. B. Nr. 226 vom 16. Oktober 1894, pag. 929) !

wird infolge Verlegung ihres Domizils nach Niederlenz (Aargau) hierorts |

geldscht.
16. Oktober. Verband ostschweiz. laudw. Genossenschaften in Win-
terthur (S. H. A. B. Nr. 233 vom 19. September 1895, pag. 971). Als Ak-

tuar des Vorstandes dieser Genossenschaft ist Matthias Weber, von und in |

Ossingen, gewiihlt worden.

16. Oktober. Die Firma A. Eichenmberger in Zirich II (S. H. A. B.

Nr. 106 vom 19. April 1895, pag. 449) ist infolge Verkaufs des Geschiftes .

erloschen. \

16. Oktober. Die Firma C. Diener, Baumeister in Ziirich V (S. H. A. B.
Nr. 216 vom 10. Oktober 1893, pag. 879) hat ihr Geschiiftslokal nach Asyl-
strasse 71 verlegt.

16. Oktober. Albert Nikielewsky und Otto Nikielewsky, beide von Zi-
rich, in Zarich 1II haben unter der Firma Nikielewsky & Co, Internat.
Annoncen-Expedition in Zirich I eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. September 41894 ihren Anfang nahm. Sihlstrasse 2.

16. Oktober. Inhaber der Firma D. Perotti in Zirich V ist Dominik
Perotti von Sale Castelnuovo (Italien), in Zirich V. Weine, Spirituosen und
ital. Lebensmittel. Seefeldstrasse 42.

. 16. Oktober. Inhaberin der Firma M. Weber-Schellhaas in Zirich I
ist Mina Weber-Schellhaas von Zirich, in Zirich I. Broderiezeichnungsge-
schift. Frauminsterstrasse 13.

17. Oktober. Die Firma Frau E. Dalp-Steiger in Zirich I (S. H. A. B.
Nr. 258 vom 3. Dezember 1894, pag. 1057) ist infolge Aufgabe des Ge-
schiftes erloschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau de Moutier.

1895. 9 octobre. Sous la raison sociale Tavannes Watch Co, il a été formé
une société anonyme, ayant son siége a4 Tavannes. Elle a pour objet
la fabrication et la vente d’horlogerie; elle pourra étendre son activité a
tout ce qui se rapporte i ces branches. Les statuts de la société portent
la date du 25 septembre 1895. La société est conclue pour une durée de
dix années commencant le 25 septembre 1895. Le capital social est fixé &
trois cent soixante mille francs (fr. 360,000), divisé en trente-six actions
de dix mille francs chacune. Les actions sont nominatives. Les avis et
convocations sont donnés par lettres chargées et les publications sont faites
dans le «National Suisse» & La Chaux-de-Fonds. La société est valablement
représentée vis-a-vis des tiers par le président et le secrétaire du conseil
d’administration signant collectivement et par le directeur qui signe.indi-
viduellement. Le président du conseil d’administration est Théodore Schwob,
négociant en horlogerie, & La Chaux-de-Fonds; le secrétaire du conseil d’ad-
ministration est Edmond Schwob, négociant en horlogerie au méme lieu.
Le directeur est Henri Sandoz, fabricant d’horlogerie, & Tavannes.

Bureau de Neuveville,

Le chef de la maison B. Jacob, & Neuveville, est Baptiste-
Genre de

18 octobre.
Jacques Jacob, originaire de Genéve, domicilié a Neuveville.
commerce: Fabrication d’horlogerie.

B - Burcau Schlosswyl (Bezirk Konolfingen/.

B E17. Oktober. Die Kiisereigenossenschaft Herolfingen-Buchli, mit Sitz
in Herolfingen (S. H. A. B. Nr. 16 vom 2. Februar 1889, pag. 91 und Nr. 38
vom 21. Februar 1891, pag. 151), hat unterm 30. Januar und 15. Mai 1895,
mit Amtsdauer bis Ende 1896, gewiihlt: Als Prisident, an Platz des ver-
storbenen Rudolf Schwarz, Friedrich Wyss, und als Beisitzer (Milchfeker),
an Stelle von Johann Stuki und Niklaus Keller, Johann Wiithrich und Niklaus
Christen, alle in Herolfingen. Der bisherige Vizeprisident Hodel und Sekretir
Miller wurden bestiitigt. ISy 7 &k - |

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureaw de Bulle (district de la Gruyére).

1895. 17 octobre. Le chef de la maison Germann Miilhauser, & Pont-
la-ville, est Germann, ffeu Etienne Mulhauser, audit lien. Genre de commerce:
Boulangerie, épicerie. Bureau et magasin: Au village.

17 octobre. Le chef de la maison Jules Moret, & Cerniat, est Jules
Moret, fils d’Henri, au dit lieu. Genre de commerce : Boulangerie et épicerie.
Bureau et magasin: Au village.

17 octobre. Le chef de la maison Fragniére Irémnée, 4 Gumefens, est
Irénée Fragniere ffeu Joseph, au dit lieu. Genre de commerce: Exploitation
de 'auberge de la Cigogne. Bureau: Au village.

17 octobre. Le chef de la maison Eugéne Horner, & Lessoc, est Eugéne
Horner ffeu Jean-Joseph, au dit lieu. Genre de commerce: Epicerie et débit
de vins & emporter. Bureau: Au village.

17 octobre. Le chef de la maison Calybite Blane, & Corbiéres, est
Calybite Blanc, fils de Joseph, au dit lieu. Genre de commerce: Epicerie,
mercerie. Bureau et magasin: Au village.

17 octobre. Le chef de la maison J. J. Charriére, a Cerniat, est Jean-
Joseph Charriére fieu Jean-Joseph, au dit lieu. Genre de commerce: Epicerie,
mercerie, vente de farine, toiles, poterie et commerce de bois. Bureau et
magasin: Au village.

17 octobre. Le chef de la maison Joseph Scherly, 4 La-Roche, est
Joseph, fils de Pierre Scherly, audit lieu. Genre de commerce: Commerce
de bois. Bureau et chantier: Au village.

17 octobre. Le chef de la maison Alphonse Monney, 4 Gumefens, est
Alphonse, fils d’Alexandre Monney, au dit lieu. Genre de commerce: Bou-
langerie. Bureau et magasin: Au village.

17 octobre. Le chef de la raison Antoine Déplan, & Riaz, est Antoine
fieu Joseph Déplan, au dit lieu. Genre de commerce: Boulangerie. Bureau
et magasin: Au village.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1895. 16. Oktober. Die Firma Guglielmo Pajarola in Andeer (S. H. A. B.
Nr. 73 vom 21. Mai 1883, pag. 585) ist infolge Ablebens des Inhabers er-
loschen.

16 ottobre. La ditta Leonardo Sievi a Spino (F. u. s. di c. del
30 maggio 1883, no 79, pag. 632) & estinta in seguito alla morte del pro-
prietario.

16. Oktober. In der Generalversammlung der Aktionire der Aktienge-
sellschaft Hotel Rhiitia in Sent (S. H. A. B. Nr. 102 vom 40. Juli 1883,
pag. 815) wurde der Verwaltungsrat folgendermassen bestellt: Johann
Friedrich Vital, Prisident; Not Po, Aktuar; Anton Augustin, Kassier; Jacob
Lenz und Pietro Stalvies, Mitglieder.

16. Oktober. Die Firma Gebriider Hold in Chur (S. H. A. B. Nr. 3 vom
5. Januar 1894, pag. 10) ist infolge Austrittes des Gesellschafters Michael
Hold erloschen.

Inhaber der Firma Chr. Hold in Chur ist Christian Hold von Arosa,
wohnnaft in Chur. Diese Firma hat das Geschiift der erloschenen Firma
«Gebrider Hold» mit Aktiven und Passiven unterm 20. Juni 1895 iiber-
nommen. Natur des Geschiiftes: Viktualienhandlung. Geschiftslokal: Obere
Gasse Nr. 214

17. Oktober. Die Firma Anna Marx in Churwalden (S. H. A. B. Nr. 53
vom 24. Mai 1887, pag. 404%) ist infolge Verzichtes der Inhaberin erloschen.

Thurgan — Thurgovie — Thurgovia
1895. 17. Oktober. Die Kollektivgesellschait unter der Firma Miiller
& Cie Thonwaarenfabrik in Amrisweil (S. H. A. B. Nr. 260 vom 13. De-
zember 1892, pag. 1055) hat sich infolge Verkaufs des Geschiiftes aufgelost.
Die Liquidation wird durch die Gesellschafter besorgt.
17. Oktober. Inhaber der Firma Joh. Meister in Basadingen ist Johann
Meister von Sumiswald (Bern), wohnhaft in Basadingen. Kiserei.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Looarno.
1895. 17 ottobre. Proprietario della ditta individuale Battista Masa, in Ca-

viano & Battista Masa fu Giulio, da e domiciliato in Caviano (Gambarogno). -
Genere di commercio: Diversi.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Avenches.

1895. 15 octobre. Le chef de la maison Julien Charmey, & Avenches,
est Julien, fils de Charles-Fréderic Charmey, d’Oleyres, domicilié 2 Avenches.
Genre de commerce: Cafetier.

16 octobre. Dans sa séance du 20 mai 1895, ’assemblée générale de la
Société de la Chapelle d’Avenches, a Avenches (F. o. s. du c. du 5 janvier
1888, no 2, page 9) a reconstitué son comité comme suit: Jules Joseph,
ministre, président; Robert-Léon Bosset, membre, et Gustave Frommel,
secrétaire-caissier, les trois domiciliés & Avenches. .

Bureau de Lausanne.

16 octobre. Le chef de la maison Constant Barraud, a Lausanne, est
Constant-Henri Barraud, de Bussigny, domicilié a Lausanne. Genre de
commerce: Exploitation d’un café, 21 et 22 Rue Mercerie.

17 octobre. La raison Hte Marquis-Haldy, mercerie et lainerie, & Lau-
sanne (F. o. s. du c. du 27 novembre 1890, no 174, page 830), est radiée
ensuite de remise de commerce.
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Bureau de Nyon.
.17 octobre. Le chef de la maison N. Lévy, avec sous-titre «A la Ville
de Nyon», a4 Nyon, est Nathan Lévy, de Donatyre (Vaud), domicilié & Nyon.

Genre de commerce: Tissus et confections. Magasin et bureau: Rue de

la Gare. -
Bureau de Vevey.

17 octobre. Le chef de la maison M. Pilliod-Meyer, & Vevey, est Marius,
fils de Henri Pilliod, de Vevey, Villeneuve et Blonay, domicilié¢ & Vevey.
Genre de commerce: Tissus en tous genres et soieries, confection. Magasin:
Rue d’Italie 56 et 58, & Vevey.

Genf ~— Gemdve — Gimevra

1895. 16 octobre. La raison Tanner Jean, commerce de chaussures,
a Gendve (F. o. s. du c. du 3 aoat 1883, no 110, page 876), est radiée en
vertu de larticle 13, dernier alinéa, du réglement du régistre du commerce.

16 octobre. Suivant extrait du procés-verbal qui en a été dressé par acte

de Me Ferd. Cherbuliez et son collégue, notaires, a Genéve, en date du 14 sep-
tembre 1895, la société anonyme dite Compagnie Industrielle, dont le siége
est & Genéve (F. o.s. du c. des 13 et 21 féyrier 1894,. nos 32 et 40, pages 128
et 161), réunie en assemblée générale i la date sus-mentionnée, a prononcé
la dissolution de cette société. Elle ne subsistera plus que pour sa liquidation,
dont reste exclusivement chargé, avec les pouvoirs les plus étendus, Antoine-
Marc Cherbuliez, arbitre de commerce, 4 Genéve, déja inscrit comme membre
du conseil d’administration.

16 octobre. La raison Joigne Jean, boucherie, & Genéve (F. o.s. du c.
du 12 septembre 1883, no 118, page 908), est radiée en vertu de l'article 13,
dernier alinéa, du réglement du régistre du commerce.

17 octobre. La raison Georges Theus, brasserie, & Plainpalais,
et succursale a Geneve (F. o. s. du ¢. du 12 mars 1891, page 223 et du
15 juin 1893, no 140, page 566), est radiée ensuite de renonciation du ti-
tulaire. La procuration qui avait été conférée & Christophe Theus, pere,
est en conséquence également radiée.

Nichtamtlicher Tefl. — Partie non officielie.

Eisenbahnbauten. Mit Eingabe vom 24. November 1894 erhob die
Regierung des Kantons Ziirich gegen einen Entscheid des Eisenbahnde-
partementes vom 30. Juli 1894, durch welchen ein Erweiterungsprojekt der
Nordostbahn fiir die Station Dietlikon genehmigt worden war, Beschwerde
mit der Begriindung, dass die in diesem Projekt vorgesehenen Wohnriume
fir den Stationsvorstand gesundheitsschiidlich seien, und mit dem Antrag,
dass die Verfigung des Eiseubahndepartements betreffend Genehmigung
des abgeiinderten Projektes der Nordostbahn fiir Erweiterung der Station

Dietlikon aufzuheben und die Nordostbahn zu verbalten sei, ein den Be- |

diirfnissen entsprechendes neues Gebiude zu erstellen. Im fernern ersuchte
die Regierung von Zirich mit Bezug auf die Handhabung der Bau-, Ge-
sundheits- und Feuerpolizei bei den Hochbauten der Bahnen um einen
prinzipiellen Entscheid in dem Sinne, dass diese Handhabung Sache
der kantonalen, bezw. lokalen Behérden sei, immer in der Meinung, dass
die kantonalen Gesetze und Verordnungen nur insoweit gelten sollen, als
sie ohne Beeintrichtigung des Zweckes, dem die Bauten zu dienen haben,
anwendbar seien.

‘Was zuniichst die grundsitzliche Frage betrifit, so ist in recht-
licher Beziehung grundlegend Art. 14 des Eisenbahngesetzes, wonach dem
Bundesrat der Bauplan in seiner Gesamtheit, sowie in den Einzelheiten zur
Genehmigung vorzulegen ist. Diese Genehmigung wird als namentlich er-
forderlich bezeichnet u. a. auch fir simtliche grossern Bauobjekte, ein-
schliesslich der wichtigern Hochbauten. Im fernern wird bestimmt, dass
der Bundesrat den betreffenden Kantonsregierungen und durch deren Ver-
mittlung auch den Lokalbehorden Gelegenheit geben werde, beziglich des
Tracés, der Gestaltung der Wegibergiinge, der Lage der Stationen u. s. w.
ihre Interessen geltend zu machen. Aus dem Wortlaut dieser Bestimmung
geht unzweifelhaft hervor, dass dem Bund das Recht der Plangenehmigung
ausschliesslich zusteht. Er hat die Pline nicht nur nach eisenbahnrechtlichen
und eisenbahntechnischen Gesichtspunkten, sondern in Wirdigung aller
einschligigen Faktoren zu priifen. Dabei ist er aber, soweit mit Bezug auf
die Bau-, Feuer- und Gesundheitspolizei kantonale Rechte in Frage kommen,

auf die Mitwirkung der Kantone angewiesen, welchen deshalb Gelegenheit .

geboten werden soll, ihre Interessen geltend zu machen. Die Mitwirkung
der Kantone hat sich somit nicht nur auf die Wahrung derjenigen Interessen

zu beschriinken, wie sie in exemplifizierender Aufzihlung (Tracé, Lage der

Wegiibergiinge und Stationen etc.) angedeutet sind, sondern auch die Gel-
tendmachung von Rechten zu umfassen, die auf der kantonalen Gesetzgebung
iiber Bau-, Feuer- und Gesundheitspolizei beruhen, sofern die vorgelegten
Pline den betreffenden Gesetzen und Verordnungen zuwiderlaufen. Aus
dieser Geltendmachung folgt nun aber keineswegs, dass der Bund diese
Vorschriften unter allen Umstinden” respektieren miisse, wenn er auch die
Geltung des kantonalen Rechts, auf dem sie beruhen, im allgemeinen
anerkennt. Er wird vielmehr in jedem einzelnen Falle zu prifen haben,
ob die Erfallung dieser Polizeivorschriften mit dem Zweck, der bei Er-
stellung der projektierten Eisenbahnbauten verfolgt wird, vereinbar sei.
Ist dies nicht der Fall, so hat nach allgemeinen Rechtsgrundsiitzen das
kantonale Recht dem Bundesrechte zu weichen, woraus sich der Schluss

ergiebt, dass das kantonale Recht nur soweit gilt, als dasselbe mit den .

aus der Eisenbahngesetzgebung des Bundes hergeleiteten Rechten nicht
kollidiert.

Beziglich der Beschwerde der Ziarcher Regierung gegen die Genehmi-
gung des Projektes der Nordostbahn betr. Erweiterung der Station Dietli-
kon hat die in Sachen angeordnete Expertise die Richtigkeit der seitens der
Kantonsregierung aufgestellten Behauptung ergeben, dass die in dem ge-
nehmigten Projekt vorgesehenen Wohnriume des Stationsvorstandes feucht
und in erheblichem Masse gesundheitsschiidlich seien. Damit fallen die
Voraussetzungen dahin, unter welchen das Projekt genechmigt wurde, sodass
die Ausarbeitung und Vorlage eines neuen Projektes, welches die erwiihnten
Uebelstinde vermeidet, angezeigt erscheint.

Auf Grund dieser Erwiigungen hat der Bundeesrat am 11. Oktober fol-
genden Beschluss gefasst: 1. Betreffend die auf kantonalem Recht beruhende -

Bau,- Feuer- und Gesundheitspolizei wird grundsiitzlich entschieden, dass

deren Vorschriften bei Genehmigung der Pline von Hochbauten der Bahn- '

gesellschaften, welche ausschliesslich dem Bundesrat zusteht, von diesem
respektiert werden, sofern dieselben von den Kantonen in ihren Vernchm-
lassungen geltend gemacht werden, und im einzelnen Falle nicht mit den
aus der Eisenbahngesetzgebung hergeleiteten Rechten kollidieren. 2) Die
Beschwerde der Regierung von Zurich betr. die Genehmigung des Projektes
der Nordostbahn fur Erweiterung der Station Dietlikon wird begriindet er-
klirt und infolge dessen die daherige Verfiigung des Eisenbahndepartements
vom 30. Juli 1894 aufgehoben in der Meinung, dass die Nordostbahn ein-
geladen werden solle, ein neues Projekt auszuarbeiten, welches den vom
vorigen Projekt in sanitarischer Beziehung gemachten Aussetzungen in
ausreichendem Masse Rechnung triigt.

Weltausstellung in Paris. Die franzosische Botschaft hat mit Note
vom 30. September die schweizerische Eidgenossenschaft zur Teilnahme an
der im Jahr 1900 in Paris stattfindenden Weltausstellung eingeladen. Der
Bundesrat hat die Einladung vorliufig verdankt und behilt sich die defi-
nitive Beschlussfassung iiber die Annahme der Einladung bis nach weiterer
Prifung der Angelegenheit vor. :

Verzollung von Reisendengepiick, Laut Mitteilung des schweizerischen
Konsulates in Nizza an das Departement des Auswiirtigen wird das Gepiick
von aus der Schweiz kommenden Reisenden, die sich nach Marseille oder
von da weiter begeben, inskiinftig nicht mehr an der Grenzzollstation
Bellegarde zollamtlich untersucht, sondern direkt nach Marseille befordert,

wo die Zollabfertigung stattfindet. Nur das Handgepick wird auch in Zu
kunft wie bis anhin in Bellegarde abgefertigt.

Stimmrecht1"der Aktioniire von Eisenbahngesellschaften. 1) Das
unterm 17. Juli 1895 offentlich bekannt gemachte Bundesgesetz betreffend das
Stimmrecht der Aktionire von Eisenbahngesellschaften und die Beteiligung
des Staates bei deren Verwaltung, vom 28. Juni 4895 tritt, vorbehiltlich
der Verfiigung unter Ziffer 3 hienach, mit dem 18. Oktober 1895 in Kraft.
2) Gestitzt auf Art. 12 desselben wird den davon nach Art. 1 betroffenen
Eisenbahngesellschaften eine mit 31. Dezember 1895 auslaufende Frist be-
stimmt, binnen welcher sie ihre Statuten mit den Vorschriften des Gesetzes
in Einklang zu bringen haben. 3) Bis zum 31. Dezember 1895 bleiben in
Ansehung des Stimmrechtes der Aktiondire noch die bisherigen statuta-
rischen Vorschriften in Gultigkeit.

* * *

Constructions de chemins de fer. Par mémoire du 21 novembre 1894,
le gouvernement zurichois a recouru contre une décision du département
fédéral des postes et des chemins de fer, du 30 juillet précédent, sanc-
tionnant un projet de la compagnie du nord-est pour lagrandissenient de la
gare de Dietlikon. Ce recours était motivé par le fait que les locaux prévus
dans ce projet pour le logement du chef de gare sont nuisibles & la santé.
En méme temps, le gouvernement demandait que la décision précitée du
département soit annulée et que I'administration du nord-est soit tenue de
construire un nouveau batiment répondant aux besoins. En outre, le conseil
d’état priait le conseil fédéral de prendre une décision de principe au
sujet de lapplication, aux batiments des lignes de chemins de fer, des
prescriptions de police sur les constructions, I'hygieéne et le feu, dans ce
sens que cette application soit de la compétence des autorités cantonales
et locales, avec la réserve, toutefois, que l=s lois et les ordonnances can-
tonales ne sont applicables que si elles n’entravent en rien le but auquel
doivent servir les batiments respectifs.

En ce qui concerne, tout d’abord, la question de principe, c’est I'article
14 de la loi fédérale concernant 1'établissement et I’exploitation des chemins
de fer sur le territoire de la Confédération suisse, du 23 décembre 1872,
qui est applicable ici en droit. Cet article prescrit que le plan des travaux
dans leur ensemble et dans leurs détails doit étre soumis & I'approbation
du conseil fédéral. Celle-ci est indiquée comme nécessaire, en particulier,
pour tous les gros ouvrages, y compris les bitiments d’une certaine im-
portance. Cet article prescrit, en outre, que le conseil fédéral fournira, aux
gouvernements cantonaux respectifs et, par leur intermédiaire, aux autorités
locales, 1'occasion de défendre leurs intéréts relativement au tracé, aux
passages & travers les routes, 4 la situation des gares, etc. Il ressort in-
dubitablement du texte méme de cette prescription que c’est & la Confé-
dération qu’appartient exclusivement le droit d’approuver les plans. Le
conseil fédéral a donc le devoir non-seulement d’examiner ceux-ci au point
de vue du droit et de la technique des chemins de fer, mais, dans son
examen, il doit encore tenir compte de tous les facteurs qui en découlent.
Or, en ce qui concerne les droits cantonaux sur la police des batiments,
de Ihygiene et du feu, il doit naturellement invoquer la coopération des
cantons; c¢’est aussi pourquoi il doit, avant de donner son approbation, leur
donner l'occasion de faire valoir leurs intéréts. En conséquence la coopé-
ration des cantons ne doit pas se borner uniquement a tenir compte des
seuls intéréts qui sont énumérés dans la loi, tels que tracé, passages a
travers les routes, situation des gares, etc., mais ils doivent encore s’étendre
aux droits qui sont basés sur la législation cantonale relative a la police des
batiments, de I’hygiéne et du feu, si les plans qui Iui sont soumis contre-
venaient aux lois et aux ordonnances en vigueur sur ces matiéres. Mais il
ne résulte nullement de la que la Confédération soit tenue de respecter,
dans tous les cas, ces prescriptions, tout en reconnaissant, en gégnéral,
P’applicabilité du droit cantonal sur lequel elles reposent. Au contraire, le
conseil fédéral devra, dans chaque cas particulier, examiner si ces pres-
criptions de police peuvent se concilier avec le but que I'on poursuit en
construisant les batiments projetés pour le chemin de fer respectif. Si ce
n’est pas le cas, il faut alors, d’aprés les principes juridiques généraux,
que le droit cantonal céde le pas au droit fédéral, d’ou I'on doit conclure
que le droit cantonal n’est applicable que s’il ne se trouve pas en collision
avec les droits résultant de la législation fédérale sur les chemins de fer.

Quant au recours du gouvernement zurichois contre 'approbation du
projet présenté par ’administration du chemin de fer du nord-est pour
I’agrandissement de la gare de Dietlikon, I'expertise ordonnée en la cause
a démontré ’exactitude des raisons alléguées par le conseil d’état, savoir
qae les locaux prévus comme logement dans le projet sanctionné sont
humides et nuisibles & la santé & un haut degré.

1l résulte de 1a que les motifs qui ont présidé & I’approbation du projet
n’existent plus et qu’il semble nécessaire d’élaborer un nouveau projet et
de le présenter a la sanction du conseil fédéral.

Se basant sur les considérations précédentes, le conseil fédéral a pris,
en date du 11 octobre c., I'arrété suivant: 1o Le conseil fédéral respectera
en principe, lors de I'approbation — qui est exclusivement de sa compé-
tence — des .plans des bitiments des compagnies de chemins de fer les
prescriptions sur la police de batiments, de I’hygiéne et du feu -basée sur
le droit cantonal, si, dans leurs rapports respectiis, les cantons font valoir
ces prescriptions et que, dans chaque cas particulier, celles-ci ne se
trouvent pas en collision avec les droits découlant de la législation sur les
chemins de fer. 20 Le recours du gouvernement de Zurich contre la sanction
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du projet présent¢é par 'administration du chemin de fer du nord-est pour
I'agrandissement de la gare de Dietlikon est déclaré fondé. En conséquence,
la décision y relative du déparlement fédéral des postes et des chemins
de fer, du 30 juillet 1894, est annulée; la compagnie du nord-est sera in-
vitée a élaborer un nouveau projet, qui devra tenir compte, dans une mesure
suffisante, des conditions hygiéniques qui manquaient au projet précédent.

Exposition universelle i Paris. Par note da 30 septembre écoulé,
I'ambassade de France a4 Berne a invité, au nom de son gouvernement, la
Confédération suisse & prendre part a4 I’exposition universelle qui aura lieu
& Paris en 1900. Pour le moment, le conseil fédéral s’est borné a adresser
4 l'ambassade ses sincéres remerciments pour celte gracieuse invitation,
se réservant de décider s’il accepte celle-ci lorsqu’il aura examiné cette
question de plus prés.

Dédousnement du bagage des voyageurs. Le consulat suisse 4 Nice
vient d'informer le conseil fédéral que les bagages des voyageurs venant
de Suisse et se rendant a4 Marseille ou au delad ne sont plus visités a la
douane frontiére de Bellegarde, mais sont expédiés directement sur Mar-
seille, ol1 a lieu la visite douanidre. Les bagages & main sont seuls visités
i Bellegarde comme par le passé.

Droit de vote des actionnaires des compagaies de chemin de fer.
Le délai d’opposition s’étant écoulé le 15 courant sans avoir été utilisé,
le conseil fédéral, en date du 18 octobre, a déclaré I’entrée en vigueur immé-

diate et 'insertion dans le recueil officiel des lois et des ordonnaunces de
la Confédération de la loi fédérale du 28 juin 1895, concernant le droit de
vote des actionnaires des compagnies de chemins de fer et la participation
de Pétat & D'administration de ces derniéres, loi qui a été publice le
17 juillet écoulé. Cetle loi entrera en vigueur sous la réserve que les pres-
criptions actuelles des statuts,au sujet du droit de vote des actionanires
sont encore applicables jusqu’au 31 décembre 1895. Conformément a ’article
12 de la loi précitée, le conseil fédéral a fixé, aux compagnies de chemins
de fer soumises & D'article Ier de la loi, un délai jusqu’a cette méme date
du 31 décembre prochain pour mettre leurs statuts en harmonie avec les
dispositions de cette loi.

Ausléandische Banlken. — Banques étrangodres.
Banque de France.

10 octobre. 17 octobre. 10 octobre. 17 octobre.
fr. fr. Circulation de fr. fr.
8,210,634,648 3,198,636,834 billets . . 38,485,062,420 8,521,164,645

539,316,168 563,719,687 Cqmptes-oarastr 749,299,093 726,930,144

Encaisse mé-
tallique
Portefeuille .

Niederilindischo Bank.
5. Oktober. 12. Oktober. 5. Oktober. 12. Oktober.
fi. fl. fl, fl.

Metallbestand . 183,012,897 182,646,229 Notencirculation . 210,520',540 210,509,185
‘Wechselportefouills 58,551,423 55,389,778 Conti-Correnti 8,001,170 4,153,131

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,
die ganre Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.

Prix d’insertion:
30 ets, 1a petite ligne,
50 cts. 1a ligne de la largeur d’une colonne.

Schweizer. Nordosthahn-Gesellschaft.

Fakultative Konversion

der

Prioritatsaktien
der

Schweizer. Nordostbahn-Gesellschaft

n

Stamemalctien.

Gemiiss Beschluss der Generalversammlung der Aktionire der Schweizer.
Nordostbahn-Gesellschaft vom 29. Juni 1895 soll den Inhabern von Priori-
titsaktien der Schweizer. Nordostbahn-Gesellschaft deren fakultative Kou-
version in Stammaktien zu folgenden Bedingungen angeboten werden:

Die zur Konversion eingereichten Priorititsaktien werden in eine
gleiche Anzahl Stammaktien & Fr. 500 umgewandelt, sodass der No-
minalbetrag des gesamten Aktienkapitals unverindert bleibt.

Die Umwandlung erfolgt, wenn sie in der Zsit vom 15. September
bis Ende Oktober d. J. erklirt wird, gegen ein Aufgeld von 45 Fran«
ken fiir jede Prioritiitsaktie, welches anliisslich der Abstempelung
der Titel bei der Konversionsanmeldung zu entrichten ist, — wenn
die Konversion erst mach dieser Frist angemeldet wird, gegen ein
Aufgeld von 50 Fr. per Stick. Nach dem 1. Dezember a. c¢. werden
iiberhaupt keine Anmeldungen mehr angenommen.

Die Inhaber von konvertierten Priorititsaktien erhalten fiir das Jahr
1895 diejenige Dividende, welche fiir dieses Jahr den nicht konver-
tierten Priorititsaktien ausgerichtet wird. Vom Jahre 1896 an treten
sie in die Rechte der Stammaktien ein.

Aus dem von den Priorititsaktioniren bezahlten Aujgelde sollen
die jetzigen Stamm- und die konvertierten Priorititsaktien in der Zeit
vom 27. bis 31. Dezember d. J. 15 Fr. per Aktie erhalten. Diese Ver-
giutung wird der Reserve fiir ausserordentliche Anforderungen an die
Jahresrechnung entnommen, welchem Konto dagegen die ganze Ein-
nahme auf dem jetzigen und spiitern Aufgeld zufliessen soll.

In Ausfithrung des obigen Beschlusses werden hiemit die Inhaber von
Priorititsaktien, welche die Konversion zu vorstehenden Bedingungen an-
zunehmen geneigt sind, eingeladen, die Titel samt zugehorigen Couponbogen
behufs Abstempelung in der Zeit vom 15. September bis 1. Dezember a. c.
bei der Hauptkasse unserer Gesellschaft in Ziirich vorzuweisen und gleich-
zeitig das betreffende Aufgeld zu entrichten, wogegen fur jede Prioritiits-
aktie ein vom 27. Dezember a. c. an zahlbarer Bon a 15 Fr. verabfolgt wird.
Beziigliche Bordereaux fiir Konversions-Anmeldungen kénnen sowohl bei
unserer Hauptkasse, als auch bei unsern gewol.nten Couponzahlstellen be-
zogen werden.

Im Uebrigen sind alle schweizerischen Bankinstitute und Banquiers
und in Deutschland die bekannten Couponzahlstellen befugt, Konversions-
anmeldungen entgegenzunehmen. (M 11503 7)

Ziirich, den 12. September 1895.

(7554 Die Direktion
der Schweizer. Nordosthahn- Gesellschatt.

Regulier-Fiillofen, Systn Ackermam,

Grosse Leistungsfdhigkeit
bei geringem Brennmaterial-Verbrauch.
Angenehme, zutrigliche Wirmeabgabe.
Gleichmiissige Temperatur.
Weitaus bester Ofen der Gegenwart.
Preislisten gratis zu beziehen von (757%)

Assen llans Stickelberger, Ingr, mech. Werkstitte, Basel.

oracheint mif Ausnahme der Soun- und Peiertage tiglich,
Preis jihrlich Fr. 7.

Rurslattdes Bomer Borsamreng , ™ i e 517

Ecole cantonale d’agriculture.

Cours agricoles a Lausanne
Semestre d’hiver 1895—-1896.

Les' cours commenceront le lundi 4 novembre prochain et se termine-
ront le 17 mars 1896; ils sont publics et gratuits; les étrangers y sont
admis au méme titre que les ressortissants du cauton.

Les jeunes gens qui désirent étre recus en qualité d’éléves ou d'au-
diteurs devront étre dgés au moins de 16 ans duns I'annZe et produire, lors
de D'inscription, les piéces suivantes:

a. Leur acte de naissance;
b. un certificat de vaccination;
c. leur carnet scolaire ou un témoignage d’'études.

Les inscriptions seront recues au burean du directeur, au Champ-de-
I'Air, jusqu’aun 28 octobre.

Le programme détaillé des cours et les conditions d’études seront
adressés & toute personne qui en fera la demande franco a la direction.

Lausanue, le 28 septembre 1895.

(7881 La Direction.

Fabrique d'horlogerieSeeland. Hadretsch.

Assemblée générale des actionnaires
Mardi, le 29 octobre 1895, & 3'/> heures aprés-midi,

au bureau de la fabrique, & Madretsch.

(01294 1)

Ordre du-jour:
1o Rapport du conseil d’administration. Passation des comptes et bilan.
20 Rapport des controleurs.
3e Imprévu.

Les cartes de légitimation seront distribuées le jour méme de I'assemblée
et au méme endroit contre présentation des titres définitifs ou d'un document
faisant dament constater la possession de ceux-ci.

Berne, 17 octobre 1895.

Au nom du conseil d’administration,
Le président :
(759) (sig.) W. Kaiser.

Compagnie Industrielle.

Par décision d’assemblée générale
en date du 14 septembre 1895, la
Compagnie Industrielle, société ano-~
nyme, ayant son siége 4 Giendve, a
été dissoute. (H 9920 X)

La liquidation en sera opérée par
M. A.-M. Cherbuliez, arbitre de com-
merce, 10, Rue Petitot, & Genéve.

En conformité de Particle 665 C.O.
MM. les créanciers de la dite Com-
pagnie sont invités 4 produire leurs
créances en mains du liquidateur pré-
nommeé.

(7584 Lo conmseil d’administration.

Verfasser der Broschiire: ,, Ueber
schweiz. Patent- u. Industrieschutz. '*

te Abziige ki
Etude et bureau de poursuites ;:1:[1 m::gh gl;landscf,:isff ox:ir;r;

de ] Maschinenschrift mit dem

PAUL ROBER'T, 0 o
agent de droit, E QI ISOII
Chaux-de-Fonds, 27, Rus Léopold Robert,

Contentieux, recouvrements amiables
et juridiques, représentation dans les
faillites, concordats et bénéfices d’inven-

Mimeograph anfertigen. Der
Apparat wird jedem Kiiufer
ohne Kosten vorgefiihrt.
Probeabziige und Preislisten
ﬂi{)&. gérances, etc., etc. gratis. (632'7)

" G. Muggli
Langstrasse 18, Eﬁ;ich IIL

ciaux, sur
Chaux-de-Fonds, 40 cts.
Prix trds modérés. — Téléphone.

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken o|
Taux d’escompte officiel de Banques d’émission suisses 0
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